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villä 2001/19/EY, 30, 31 ja 36 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on
antanut ja pitänyt voimassa lain 3209/2003 29 §:n d.1 ja d.2 momentin kaltaiset
säännöt, jotka eivät ole kyseisen direktiivin 30, 31 ja 36 artiklan mukaisia. 

2) Kanne hylätään muilta osin. 

3) Helleenien tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

Yhteisöjen tuomioistuimen määräys (viides jaosto) 3.10.2008 –
Savia ym. vastaan Ministero dell’Istruzione,

dell’Università e della Ricerca ym.

(asia C-287/08)

(Ennakkoratkaisupyyntö – Ei liittymää yhteisön oikeuteen – Yhteisöjen 
tuomioistuimen toimivallan selvä puuttuminen) 

Ennakkoratkaisukysymykset – Yhteisöjen tuomioistuimen toimivalta – Rajat 
(EY 234 artikla) (ks. 7–10 kohta) 

Aihe 

Ennakkoratkaisupyyntö – Tribunale ordinario di Milano – EU 6 artiklan 2 kohdan ja 
Euroopan ihmisoikeusyleissopimuksen 6 artiklan tulkinta – Oikeus 
oikeudenmukaiseen oikeudenkäyntiin – Kansallinen lainsäädäntö, jolla on 
taannehtiva vaikutus ja joka sisältää muutoksia palkkaa koskeviin työsopimusehtoihin 
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Ratkaisu 

Yhteisöjen tuomioistuimelta puuttuu selvästi toimivalta vastata Tribunale ordinario di
Milanon 16.6.2008 esittämiin kysymyksiin. 

Yhteisöjen tuomioistuimen määräys (kuudes jaosto) 6.10.2008 –
Raffinerie Tirlemontoise vastaan Bureau d’intervention

et de restitution belge (BIRB)

(asia C-200/06)

(Työjärjestyksen 104 artiklan 3 kohta – Sokeri – Tuotantomaksut – Kiintiöjärjestelmän 
soveltamista koskevat yksityiskohtaiset säännöt – Jalostettujen tuotteiden sisältämien 

sokerimäärien huomioon ottaminen – Vietävän ylijäämän määrittäminen –
Keskimääräisen tappion määrittäminen) 

Maatalous – Yhteiset markkinajärjestelyt – Sokeri – Tuotantomaksut (Neuvoston
asetuksen N:o 2038/1999 33 artiklan 1 kohta; neuvoston asetuksen N:o 1260/2001
15 artiklan 1 kohdan c ja d alakohta; komission asetus N:o 2267/2000; komission asetus
N:o 1993/2001; komission asetus N:o 314/2002, sellaisena kuin se on muutettuna
komission asetuksella N:o 1140/2003, komission asetuksen N:o 38/2004 6 artiklan 4 ja 5
kohdalla sekä komission asetuksilla N:o 1837/2002, N:o 1762/2003 ja N:o 1775/2004)
(ks. 24–29, 31–33 ja 34–40 kohta sekä tuomiolauselman 1 ja 2 kohta) 

Aihe 

Ennakkoratkaisupyyntö – Tribunal de première instance de Bruxelles – Sokerialan 
yhteisestä markkinajärjestelystä 19.6.2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1260/2001 (EYVL L 178, s. 1) 15 artiklan tulkinta – Kiintiöjärjestelmän soveltamista 
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